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В статье демонстрируются приёмы работы с QR-кодом для обучения чтению букв 
английского алфавита, слов и словосочетаний на английском языке. Описывается 
механизм создания QR-кода и практического внедрения в раздаточный материал, 
предназначенный для эффективного овладения учащимися навыком чтения на 
английском языке. В качестве примера использованы авторские тренажёры по 
обучению чтению на английском языке: «Английский язык. Учимся читать» и 
«Английский язык. 3-4 классы. Читаем легко и весело».  
 
Ключевые слова: активные методы обучения; QR-код; методическая разработка; 
английский язык; чтение; алфавит. 

 
В предыдущих наших статьях было раскрыто значение технологии 

QR-кода в образовательном процессе и сосредоточить внимание 
больше на теоретико-методологических аспектах данного метода обу-
чения применительно к изучению иностранных языков [1; 2; 3].  Сей-
час же нами представлена конкретная методическая разработка по 
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обучению чтения букв английского алфавита (на примере буквы 
«Bb»), а также слов и словосочетаний, содержащих указанную букву. 

В основе учебно-методической разработки положены пособия Н. 
П. Ганчар «Английский язык. Учимся читать» и «Английский язык. 3-
4 классы. Читаем легко и весело», разработанное для учащихся учре-
ждений общего среднего образования с белорусским и русским язы-
ками обучения [4; 5].  

 

                 
Рис. 1. Авторские пособия 

 
Приёмы и способы работы с QR-кодом могут легко быть приме-

нимы в рамках высшей школы, а также в процессе обучения второму 
и последующим иностранным языкам, практикуемому на некоторых 
факультетах высших учебных заведений. 

Знакомство обучающихся с буквой начинается с короткого видео-
песенки, переход на которую организован посредством QR-кода, схе-
мы «буква-звуки». Далее предлагается пройти небольшие задания по 
направлениям определённого звука, произносимого при чтении бук-
вы. Слова, по возможности, сопровождаются картинками, а также 
звуковыми файлами. Первичные простые задания на первом этапе не 
снабжены QR-кодами. 

Задания предполагают перенаправление учащихся с помощью QR-
кода на интерактивную платформу «LearningApps.org», на которой за-
ранее подготовлено упражнение. Для создания QR-кода в поисковой 
строке браузера набираем соответствующую надпись и открываем 
первую предложенную ссылку. Самой популярной в русскоязычном 
секторе Интернета является платформа http://qrcoder.ru,  
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Рис. 2. Вид платформы (qrcoder.ru) для создания QR-кода 

 
На представленном рис. 2 жирном цветом выделен блок для вне-

сения текстовой информации. Указанная цифра 1 – это минимальный 
допустимый размер для самого QR-кода, равный  см. В дальнейшем 
этот размер QR-кода легко можно регулировать с помощью вызова 
меню свойства рисунка (нажатие правой кнопки мыши при наведении 
курсора на QR-код).  

 

 
 

Рис. 3. Сохранение QR-кода для формирования задания 
 
Эта же платформа позволяет генерировать QR-код для вставки на 

сайт. Оценить такие преимущества можно при переходе на сайт авто-
ра «https://enread.by», на котором материал структурирован по классам 
для общеобразовательных учебных заведений и гимназий.  

Первое задание (приведено ниже) позволяет обучающимся осуще-
ствить проверку выполненного упражнения, не дожидаясь соответ-
ствующей реакции со стороны обучающего (также смотрите четвёр-
тое задание). Оно скорее является «вводным», подготавливающим к 
деятельному использованию мобильных приложений в обучении. 

 
Таблица 1. – Задание 1: вставьте гласные буквы 
 
b__ 
P__t__ 
m__ 
St__v__ 

t__n 
m____t 
s____ 
m____ 

Проверьте ответ: 
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p__n 
h__n 
b__d 

____t 
b____ 
sw____t 

 
 
Второе задание, посредством игровой деятельности, способствует 

развитию интереса и энергичному запоминанию правил чтения буквы 
в иностранном языке.     

 
Таблица 2. – Задание 2: соотнесите чтение слова с буквой «Ee» со зву-
ками 

 
Слова [i:] [e] 

sweet, meet, Pete, me, Steve, pen, 
sea, hen, eat, bed, be, ten, meat, 
bee  

 
(игра) 

  
  
  
  
  
  

 
Третье задание наиболее полно отражает возможности QR-кода 

при обучении чтению на иностранном языке.   
 

Таблица 3. – Задание 3: заполните пропуски в транскрипции 
 

Слово Транскрипция Слово Транскрипция 
Steve [st__v] sea [s__] 
meat [m__at] hen [h__n] 
be  [b__] pen [p__n] 
meet [m__t] eat  [__t] 
me [m__] Pete [ˈp__t] 
sweet [sw__t] ten [t__n] 
bed [b__d] bee [b__] 

Проверьте ответ Игра 
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Таблица 4. – Задание 4: выделите словосочетания из строчки и  
напишите их 

 
Строчка Подсказка 

awetpettenpencilstoeatsweettoeatmeat 
1)  
2) 
3) 
4)  

 
Таким образом, применение технологии QR-кода для обучения 

чтения букв английского алфавита, слов и предложений на англий-
ском языке способствует более эффективному процессу обучения, по-
вышению интереса к теме занятия, значительной экономии учебного 
времени и раздаточных учебных материалов, активному включению в 
образовательный процесс обучающихся, созданию атмосферы при-
сутствия в среде носителя языка.   
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The article demonstrates the techniques of working with a QR-code to teach reading the 
letters of the English alphabet, words and phrases in English. The article describes the 
mechanism of creating a QR-code and its practical implementation in a handout 
designed to effectively master the students ' reading skills in English. As an example, 
the author's simulators for teaching reading in English are used: «Английский язык. 
Учимся читать» and «Английский язык. 3-4 классы. Читаем легко и весело». 
 
Keywords: active learning methods; QR-code; methodological development; English; 
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В статье раскрываются особенности авторской методики онлайн межкультурной 
коммуникации, направленной на формирование готовности будущих инженеров к 
онлайн межкультурной коммуникации с зарубежными партнерами для решения 
задач межличностного и межкультурного взаимодействия, в том числе в сфере 
профессиональной деятельности; рассматриваются этапы организации онлайн 
межкультурной коммуникации, темы для обсуждения. 
 
Ключевые слова: методика; онлайн межкультурная коммуникация; готовность к 
межкультурной коммуникации; английский язык; профессиональные ценности. 

 
В современных условиях глобализации и интеграции России в ми-

ровое сообщество повышение качества преподавания иностранных 
языков, особенно английского, становится ключевой идеей модерни-
зации вузовского образования. Знание иностранного языка при этом 
для будущих инженеров представляется профессиональной ценно-
стью и качеством конкурентоспособной личности. Одним из важней-
ших факторов, оптимизирующих знание английского языка у студен-
тов в процессе обучения, является организация межкультурной ком-
муникации российских студентов с зарубежными партнерами в режи-
ме онлайн. Пандемия (COVID-19) активизировала процесс внедрения 




